
THE  HUNTERS  FOUND  WATER

Free Translation

They hunted white-lipped peccaries. They chased the peccaries, in the dry season. They 
went after the peccaries. They went and hunted the peccaries. 

Their brother-in-law was thirsty. They were thirsty. "Whew." 
They were cutting up the animals. There was nowhere for them to wash their hands. There 

was no water, and they were thirsty. 
"Am I going to sleep with bloody hands? We will sleep thirsty." 
They roasted meat on a rack. In order to sleep, they put leaves down. 
"Older brother, let's sleep. We will go home in the morning. We are thirsty." 
He put down leaves. After that a kose frog started croaking. 
"I am going to sleep." 
He stoked the fire of the peccaries. When he was going to sit down, a kose frog started 

croaking. "Oo, oo," said the frog. Then he heard it. 
"Brother." 
"What?" 
"Brother, a kose frog is croaking. The frog is croaking at the Wati Fa stream, that comes this

way. Let's go look at the stream. I'm thirsty." 
They carried brands. They took brands. They went along breaking saplings. The frog kept 

on croaking. They kept on going toward the croaking. Was it nearby? The frog was croaking. 
Then they found the stream. They washed their hands. They were thirsty. He was in the 

water, drinking water. His brother-in-law was drinking the murky water. They drank water. He was 
drinking the water that their brothers-in-law had stirred up. 

Then they bathed. They washed their hands. They were ready to leave. 
"We came into the water here. The trail is good. We broke saplings for a trail." 
Their brands had gone out. They went back. They lit the brands again. They waved the 

brands. They went along waving the brands, along the makeshift trail they had made. They finally 
arrived back at their place. They arrived back at their place, not their village. 

They roasted the peccary meat some more, where their fire was. They arrived back, and 
slept. They took pinches of snuff. They slept after taking snuff. They were happy, because they had 
been thirsty and had drunk water. 

In order to bring the peccaries home, they weaved baskets for the peccaries. They came 
back. They got up early to come back. They got up early, and came back.
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'They hunted white-lipped peccaries.'
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'They chased the peccaries, in the dry season. They chased the peccaries. They went after the peccaries. They 
went and hunted the peccaries.'
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'Their brother-in-law was thirsty. They were thirsty.'
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'They were thirsty. "Whew." They were cutting up the animals. There was nowhere for them to wash their 
hands. There was no water, and they were thirsty. "Am I going to sleep with bloody hands?"'
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'"We will sleep thirsty."'
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'They roasted meat on a rack.'
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'They roasted meat on a rack. In order to sleep, they put leaves down.'
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'"Older brother, let's sleep."'
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'"We will go home in the morning."'
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'"We are thirsty."'
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'He put down leaves. After that a kose frog started croaking.'
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'"I am going to sleep."'
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'He stoked the fire of the peccaries. When he was going to sit down, a kose frog started croaking.'
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'"Oo, oo," said the frog. Then he heard it.'
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'"What?"'
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'"Brother, a kose frog is croaking."'
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'"The frog is croaking at the Wati Fa stream, that comes this way."'
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'"Let's go look at the stream."'
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'"I'm thirsty."'
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'They carried brands.'
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'They took brands.'
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'They went along breaking saplings.'
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'The frog kept on croaking.'
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'They kept on going toward the croaking.'
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'Was it nearby?'
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'The frog was croaking. Then they found the stream.'
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'They washed their hands. They were thirsty.'
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'He was in the water, drinking water.'
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'His brother-in-law was drinking the murky water.'
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'They drank water. He was drinking the water that their brothers-in-law had stirred up.'
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'Then they bathed.'
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'They washed their hands.'
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'They washed their hands. They were ready to leave.'
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'They were ready to leave. "We came into the water here."'

36  Hawi
hawi
trail

 

nf

 siba
siba
be all right

 

vi

 rara
na
AUX

 -ra
NEG

 -hara
IP.E+F

 

aux

 .  

'"The trail is good."'
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'"We broke saplings for a trail."'
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'Their brands had gone out.'
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'They went back. They lit the brands again.'
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'They waved the brands.'
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'They went along waving the brands, along the makeshift trail they had made.'
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'They finally arrived back at their place.'
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'They arrived back at their place, not their village.'
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'They roasted the peccary meat some more, where their fire was.'
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'They arrived back, and slept.'
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'They took pinches of snuff. They slept after taking snuff.'
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'After taking snuff they slept. They were happy, because they had been thirsty and had drunk water.'
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'In order to bring the peccaries home, they weaved baskets for the peccaries. They came back.'

49  Me
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'They got up early to come back.'
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'They got up early, and came back.'
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